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1. Uvod

VézZeny zékazniku,

nase vyrobky jsou navrZeny avyrobeny v souladu s plathymi normami, z vysoce
kvalitnich  materiald a s vyuzitim naSich rozsahlych zkuSenosti v odvétvi
transformacnich procesu.

Chcete-li dosahnout nejlepSiho vykonu, doporuujeme vam peclivé si piecist pokyny
v této pfiruCce. PfiruCka je nedilnou soucasti vyrobku, takze dbejte na to, aby byla pfi
zméneé majitele vZzdy pfedana se spotiebi¢em.

Pokud se pfirucka ztrati, muzZete si ji stahnout pfimo z webovych stranek spole¢nosti.

2. Upozornéni a bezpeénostni pokyny

Systém vytapéni peletami mlzZe nainstalovat a poprvé spustit pouze autorizovany
technik. Profesionaini instalace a uvedeni do provozu je pfedpokladem pro bezpecny
a ekonomicky provoz.

* Nikdy neprovadéjte zadné zmeény topného systému nebo systému pro odvod
spalin.

* Nikdy neuzavirejte ani neodstranujte pojistné ventily.

+ Toto zafizeni neni urCeno pro osoby (vCetné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti
a znalosti.

+ Misto a zpUsob zapojeni kamen je tfeba peclivé zvolit v souladu s bezpeénostnimi
pokyny. Instalujte mimo dosah hoflavych predmétd!

* Pfed zahajenim provozu si uzivatel musi precist a plné pochopit obsah tohoto
navodu k obsluze. Nespravné nastaveni muze zpusobit nebezpeli a/nebo
nespravnou funkci kamen.

* Nemyjte kamna vodou. Voda se mlze dostat dovnitf kamen a poskodit elektroniku
a zpusobit uraz elektrickym proudem.

* Nedavejte na kamna susit obleCeni. VSechny vésaky a jiné pfedméty musi byt
umistény v pfiméfené vzdalenosti od kamen. Nebezpeci pozaru.

+ Uzivatel je plné odpovédny za fadné pouZzivani vyrobku a spoleénost nenese
odpovédnost za chyby, pochybeni nebo opomenuti uzivateld.

+ Jakykoli zasah nebo vyména, které jsou provedeny neopravnénymi osobami nebo
pouziti neoriginalnich nahradnich dilt pro vyrobek muze byt pro uzivatele riskantni
a zbavuje spole¢nost veskeré odpovédnosti.
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+ Vétsi ¢ast povrchu kamen je extrémné horka (klika dvifek, sklo, koufovod atd.).
Vyhnéte se kontaktu s témito ¢astmi a pokud to neni mozné, pouZivejte rukavice
a vhodné nastroje odolné proti vysokym teplotam.

* Vyrobek musi byt pfipojen k rozvodu elektfiny vybavenému u€innym uzemriovacim
vodiem. (Musi byt uzemnén.)

+ V pfipadé poruchy nebo nespravného fungovani kamna vypnéte.

+ Je pfisné zakazano pouzivat k zapaleni plamene v zafizeni alkohol, benzin,
kapalné palivo do svitidel, naftu, bioetanol, dfevéné uhli nebo jiné podobné
prostfedky. Udrzujte takové kapaliny dale od vyrobku.

* Nedavejte do nasypky jiné palivo nez dievéné pelety.

+ Pravidelné kontrolujte a Cistéte koufovod a pfipojeni ke koufovodu.
+ Kamna na pelety nejsou sporak.

* V Zzadném pfipadé nezapalujte ohefi s otevienymi dvifky ani rozbitym sklem.

+ V pfipadé, Ze se vam nepodafi zapalit kamna pomoci zapalovaciho systému,
nesnazte se je zapalit s pouzitim hoflavych materiald.

* VSechny nespalené pelety v hofaku po kazdém neuspé&Sném pokusu o zapaleni
musi byt pfed novym zapalenim odstranény.
»  P¥iinstalaci vyrobku je tfeba dodrzet vSechny pozadavky na pozarni bezpec€nost.

+  Pokud v koufovodu hofi, uhaste kamna, odpojte napajeci kabel a nikdy neotvirejte
dvifka. Zavolejte kompetentni autorizované servisni techniky.

«  Udrzbu vyrobku musi kazdoroéné provadét vyhradné kvalifikovany technik.

*  Nevyhovujici nebo nespravna udrzba vyrobku mize zpUsobit nebezpecné situace
a/nebo nepravidelny provoz.

*  Kryt musi byt vZdy zavfeny.

& Kdyz vidite tuto znacku, znamena to, ze musite striktné dodrzovat
pokyny pro vlastni bezpeénost!
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3. Druh paliva

Pelety se ziskavaji z pfirodnich sudenych dfevénych pilin (bez barvy). Kompaktnost
materialu je zaru€ena potahem v samotném dievé, bez lepidla a pojiv.

Trh nabizi rizné typy pelet s viastnostmi, které se liSi podle smési dfeva. Nejbézné;si
primér na trhu je 6 a8 mm, s délkou mezi 3 a 40 mm. Kvalitni peleta ma hustotu
mezi 600 a 750 kg/m® (nebo ivice). Obsah vihkosti musi tvofit 5 aZz 8 % hmotnosti
pelety.

Kromé toho, Ze jsou pelety ekologickym palivem, maji také technické vyhody, nebot
zbytky dfeva jsou zcela vyuzity, ¢imz se dosahuje CistSiho spalovani nez u fosilnich
paliv.

Zatimco kvalitni difevo ma vyhfevnost 4,4 kW/kg (15% vlhkost po 18 mésicich
suseni), u pelet je to kolem 4,9 kW/kg. Pro zajisténi dobrého spalovani je nutno pelety
skladovat na suchém misté chranéném pfed necistotami. Kvalitni pelety zaruluji
dobré spalovani, ¢imz snizuji Skodlivé emise do ovzdusi.

Hlavni certifikace kvality pelet, které jsou v sou¢asné dobé dostupné na evropském
trhu, zaruCuji, Ze palivo spliuje tfidu A1/A2 podle 1SO17225-2. Tyto certifikace
zahrnuji napfiklad normy EN Plus, DIN plus, O-Norm M7135 a konkrétné zajiStuji
splnéni nasledujicich vlastnosti:

* Vyhfevnost: 4,6-5,3 kWh/kg.

+  Obsah vody: < 10 % hmotnosti.

*  Procento popela: max. 1,2 % hmotnosti (A1 méné nez 0,7 %).

e Prdmér: 6£1/8+1 mm.v

« Délka: 3-40 mm.

*  Obsah: 100% nezpracované dievo bez pfidani pojiv.

Pouziti pelet, které nesplnuji vyse uvedené vlastnosti, mlize ohrozit
provoz vaseho vyrobku!
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4. Technické udaje

Maximalni vykon kw 12 15 18 24 30
Vytapena plocha m? 250 300 350 500 600
Vyska (V) mm 1055 1055 1135 135 nas
Sifka (S) mm 566 566 608 608 648
Hloubka (H) mm 706 706 706 706 748
Objern zasobniku pelet kg 19 19 30 30 30
Privod vzduchu @mm 60 60 60 60 76
Primér koufovedu @mm 80 80 80 80 80
Hmotnost kg 201 201 N6 pa [ 239
Typ paliva pelety@ 6 -8 mm

Kominovy tah Pa 12 12 12 12 12
Spotieba elektricke energie W/Hz 60/310 60/310 60/310 60/310 60/310
Elektricke napajeni ViiHz 230/50 230/50 230/50 230/50 230/50
Kapacita vodniho plasté 1 30 30 41 41 48
Provozni tlak bar 0,5-2,0 05-20 0,5-20 0,5-20 0,5-2,0
Vykon pro vytapéni prostoru kw 1 1 2 3 4
Provoz pii teploté prostredi °C 5-40 5-40 5-40 5-40 5-40D
Vlhkost pii teploté okoli 30 °C £ a5 a5 a5 a5 a5
Uginnost spalovani % »93 =93 =04 >94 =93
Emise CO mg/m‘ <300 <300 <300 <300 <300
Teplota spalin °C N 91 129 131 19
Max. teplota vedy °C 90 90 90 90 90
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Ny

E
A-horni kryt G-spalovaci komora
B-kryt turbulatort H-zasobnik na pelety
C-boc¢ni kovovy panel [-vstupni ob&hové Cerpadlo*
D -predni dvitka K-expanzni nadoba™
E - popelnik L-pojistny ventil
F - ovladaci displej M -turbulatory se systémem ru€niho

cisténi
*Volitelné, mize byt namontovano mimo vyrobek.

**Volitelné, zavisi na typu instalace.
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N — pfivod vzduchu

O — spalinovy ventilator

P — vystup vody

Q — rukojet pro rucni Cisténi turbulatord
R — pokojovy termostat

S —teplotni sonda TUV

T — vypinaC napajeni

U — pfivod napajeni

V — napajeni Cerpadla
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5. Instalace
1 Umisténi

Pfi instalaci a provozu musi byt dodrZzovany vSechny narodni, regionalni a evropské
pozadavky s ohledem na bezpeény provoz spotiebice.

Pfed instalaci je tfeba ovéfit nosnost mista, kde budou kamna umisténa. Hmotnost
kamen je uvedena v tabulce technickych udaju.

Pro zajisténi spravného a bezpecného provozu kamen musi byt dodrzeny nasledujici
podminky:

+ Instalace kamen a jejich pfislusenstvi musi provadét opravnény technik.

+ Podlaha, kde jsou kamna instalovana, by méla byt plocha a vodorovna, vyrobena
z ohnivzdornych materialG.

*  Minimalni vzdalenosti od stény ke kamntm by meély byt 400 mm. Minimalni prostor
pred kamny by mél byt 1 500 mm. Minimalni vzdalenost kamen od hoflavych
materialt by neméla byt mensi nez 1 500 mm.

Dodrzujte vzdalenosti od hoflavych pfedmétd (pohovky, nabytek, difevéné oblozeni
atd.) podle nasledujicich schémat:

=

5 I
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. @ j_
2 X
5 i )
O . | :
1 |Podlaha 4 | Ochrana podlahy

2 | Pfedni hoflavy material | 5

Povrch vystaveny salani

3 | Oblast vystavena salani | 6

Zadni/bo¢ni/horni hoflavy povrch

Minimalni bezpec¢nostni

vzdalenost (mm)

dR (zadni vzdalenost) 600
dS (bocni vzdalenost) 400
dB (dolni vzdalenost) 0

dC (horni vzdalenost) 800
dP (pfedni vzdalenost) 1500
dF (podlahové salani) 1000
dL (bocni salani) 1000

10
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5.2 Pripojeni k otopné soustavé

Odstranéni bo€nich kryta:

1. Sejméte horni kryt;
2. OdSroubujte dva Srouby drzici kovovy panel;

3. Vytahnéte panel smérem ven.

11
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Kamna s vodnim plastém funguji na principu kotle na ohfev vody.

Vyhodou tohoto typu topného systému je maximalni vyuziti tepla, které vznika b&hem
spalovaciho procesu. Pfi této metodé je teplo ze spalovaci komory odvadéno do
vzdalenych prostor t&Zko dostupnych pro bé&znou vyménu tepla tak, aby byla
zachovana rovhomérna teplota a tepelny komfort.

+ Kazda &ast nainstalovaného zafizeni musi byt po celou dobu béhem provozu
vzduchotésna.

* V8echny prvky nainstalovaného zafizeni musi byt chranény pfed zamrznutim,
zejména pokud se expanzni nadoba nebo jiné Casti nachazeji v nevytapénych
prostorach.

+  Obéhové Cerpadlo Ize zvolit podle pozadovaného vykonu s pouzitim nasledujiciho
vzorce:
G =0,043. P, (m*h)

P (v kW) je tepelny vykon vodniho plasté. Obéhové Cerpadlo Ize zapinat a vypinat

pomoci termostatu v kombinaci s elektrickym spinacem.

*  Prvni servisni Cisténi filtru Cerpadla musi byt provedeno ihned po odzkouSeni
instalace.

+ Pokud ma byt pouzita stara instalace, musi byt nékolikrat proplachnuta, aby se
zajistilo odstranéni nahromadénych necistot na povrchu vodniho plasté.

*  Nevypoustéjte cirkulujici vodu zafizeni v dobé&, kdy netopite.
*  Chemické ¢isténi cirkulujici vody neni vhodné.

* Expanzni nadoba musi mit pfimé pfipojeni pfivodu vzduchu, coz znamena, ze
musi byt umisténa na nejvy$Sim misté v systému. Jeji objem Ize urcit jako 0,1
celkové kapacity systému.

*  PInéni nebo vypousténi systému se provadi hadici pfes hadici namontovanou na
nejnize polozeném misté.

*  Montaz membranové expanzni nadoby je povolena v pfipadé konstrukce
uzavieného typu systému.

+  Béhem pocatecnich 3—4 spusténi mize dojit ke kondenzaci na povrchu vodniho
plasté, ktera v zavislosti na vihkosti paliva a teploté pfivadéné vody muze pfi
jednom spusténi dosahnout 0,3 litru. Nahromadéné saze snizuji teplotni rozdil a
kondenzaci.

* Ukamen s nabobtnalym vodnim plastém, ktery je dusledkem zvySeni tlaku
v systému a nespravného zapojeni, nelze uplatfiovat zaruku.

*  Vodni plasté jsou testovany pod tlakem 400 kPa (4 bary).

12
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Moznost 1 - systém se zasobnikem teplé uzitkové vody (TUV):

p— > . .
P2 52 _r/

S1
2 @ Oy lxixfx|xP
l P : by pE -
e e ---*--oooooooooooooooooboooccl
\)

=======Studena voda
Tepla voda

P1 - Cerpadlo topného systému

{ S1 - Teplotni ¢idlo topného sytému
P2 - Cerpadlo TUV

S2 - Cidlo vyrovnavaci nadrze na TUV
V - Antikondenzacéni ventil t=50 °C

MoZnost 2 - otevieny systém s TUV:

=1
S1
.$ I_ k4 @ AP
l P1 q ==
-~ P cccclfllfcccccccccccccccacaal
= = Vv
------- Studena voda
Tepla voda

P1-Cerpadlo topného systému S1-Teplotni gidlo topného systému
V-Antikondenzaéni ventil t=50 °C

Vyse uvedené moznosti jsou jen nékteré ze vSech dostupnych. Montaz
musi provadét autorizovany odbornik, ktery muzZe nabidnout jiné
A vhodnéjSi schéma pro vas typ instalace. Je nutné nainstalovat
antikondenzacni ventil, aby se zabranilo vihkosti a selhani systému.




5.3 Napojeni na komin

(min 0,4m)

//

F |(min 0,4m)

A
13
D
2 Y Y Y Y Y 9
c
4 A
B
G
J
g b b Y 9
c E
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Moznost 1. Instalace koufovodu s otvorem pro prichod potrubi:

* minimalné 100 mm kolem potrubi, pokud je v blizkosti nehoflavych &asti, napfiklad
cementu, cihel atd.;

+ minimalné& 300 mm kolem potrubi, pokud je v blizkosti hoflavych &asti, napfiklad
dfeva atd.

V obou pfipadech mezi koufovodem a stropem nainstalujte vhodnou izolaci. Tato
pfedchozi pravidla plati i pro otvory ve sténach.

MozZnost 2. Vestavény komin z cihel nebo betonu. S izolaci a kanalem pro vihkost.
Vhodna pfistupova dvitka pro ¢isténi kominu.

MozZnost 3. Vnéjsi koufovod zizolovanych nerezovych trubek, tedy s dvojitymi
sténami. Musi byt bezpelné pfipevnén na sténu. S kominem odolnym proti vétru.

Moznost 4. Potrubni systém vyuzivajici armatury T, které umoznuji snadny pfistup
k Cisténi bez nutnosti demontaze potrubi.

A —izolace

B — mozné zvétSeni priméru

C — kontrolni pfistupovy panel

D — pfivod vzduchu s ochrannou mfizkou

E — armatura T s inspek&nim uzavérem

F — oblast zpétného toku (min 0,4m)

G — vzduchotechnické potrubi s ochrannou mfizkou

Obrazek ukazuje typické, ale ne vyCerpavajici pfiklady vSech moznych instalaci (které
musi byt vzdy schvaleny kvalifikovanym technikem).

Soucasti komina nebo potrubi musi splfiovat nasledujici pozadavky: musi byt
vzduchotésné, vodotésné a fadné izolované, musi byt vyrobeny z materiald odolnych
vUuci béznému mechanickému opotiebeni a teplu vznikajicimu pfi spalovani a
kondenzaci.

Doporuceny kominovy tah pfi provozu — od 12 do 20 Pa. Aby byl zajistén hladky
provoz vyrobku a nedochazelo k nahlym zménam v dusledku silného vétru, musi byt
komin nahofe opatfen vhodnym protivétrnym krytem.

Komin a koufovody je tieba pravidelné Cistit a kontrolovat v zavislosti
& na zarizeni a kvalité paliva, nejméné vsak jednou ro¢né pred topnou
sezbénou.

15
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Pro montaz koufovodl je povinné pouziti nehoflavych materiall, vyrobk( odolnych
proti ohni a kondenzaci. Montaz musi byt provedena tak, aby zaruCovala
vzduchotésnost a zabranila kondenzaci. Pokud je to mozné, nepouzivejte vodorovné
dily. Posun sméru se provadi pomoci spojovacich kolen s maximalnim thlem 45°.

U topnych zafizeni vybavenych spalinovym ventilatorem, tj. u vS8ech kamen Mareli
Systems, je tfeba dodrzovat nasledujici pokyny:

Vodorovné dily musi mit minimalni sklon 3° nahoru.

Délka vodorovnych dilcd musi byt co nejkratsi, ale nesmi prekroc€it 3 m.

Vice nez Ctyfi zmény sméru jsou zakazany, v€etné pfipadd, kdy je pouzit prvek ve
tvaru T.

Pokud soucasti koufovodu presahuji mimo prostory, ve kterych jsou
nainstalovana kamna, musi byt vzduchotésné a musi byt izolovany.

Soucasti koufovodu musi umozrovat Cisténi sazi.

Soucasti koufovodu musi mit konstantni prifez. Jiné priméry jsou povoleny
pouze v kominovém spoji.

V pripadé nebezpeci pozaru vypnéte vyrobek pomoci displeje. Tim se
zastavi pfisun kysliku.

16
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4 Privod vz h

7
Pl 7
'j : T L
T
Min 100 cm2
| L =
] -
Max 1,5 m

Saci potrubi nebo pfivod vzduchu jsou umistény vzadu a maji kruhovy prarez
o primeéru 48 mm. Spalovaci vzduch Ize nasavat:

* z mistnosti, pokud se nachazi v blizkosti pfivodu vzduchu spojeného s vné&jsi
sténou o minimalni plode 100 cm?, Fadné umisténého a chranéného mtizkou;

*  nebo pfimym pfipojenim ven vhodnou trubkou o vnitfnim praméru 48 mm
a maximalni délce 1,5 m.

Spalovaci komora je natfena zaruvzdornou barvou, ktera po

2 Pfi prvnim zapaleni ohné ucitite zapach zplsobeny zahfatim barvy.
opakovaném zahfati dosahuje maximalni odolnosti.

17
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6. Ovladani pomoci displeje

6.1 Domovska obrazovka

S
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Letni /
zimni Casova¢ | | Datum Eunken Chybové
provoz aktivni | | & Cas ust v kody
- / / )
P1 P4
©D Fri 16:00
\* Ignition/Zapaleni g1
P2 s P5 Auto -0 ] \ P5
Pellet 1 £5”  ies
= =
) \
LED Rezim Program Hlavni Hlavni
teplota termostat

18
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Tlacitko Funkce
P1  |Vystoupit z nabidky / podnabidky

P2 Zapaleni a zhaseni kotle (stlacte po dobu 3 vtefin), Reset chybovych hlaseni

(stlacte po dobu 3 vtefin), Aktivace / deaktivace asovace

P3 Vstup do uZivatelské nabidky 1/ podnabidky, Vstup do uZivatelské nabidky
2 (stla¢te po dobu 3 vtetin), UloZeni dat

P4  |Vstup do nabidky vizualizace, zvySeni hodnoty
P5 |Aktivace Easovace

P6 |Vstup do nabidky vizualizace, snizeni hodnoty

LED Funkce

D1 ZapalovacC ZAP. D9 Pfipojen externi ¢asovacd
D2 Podavac ZAP. D10 Nedostatek pelet

D3 Cerpadlo 1 ZAP. D11 Pfipojen pokojovy termostat
D4 V2: Cerpadlo 2 ZAP. D12 Pozadavek sanitizace vody

6.2 Nabidky a podnabidky

Power |—| Combustion | (spalovani)

(Zapnuti/vypnuti)

(Prossps) |1 Themostas [— ST
H ] T tat kotl
(Press p3) Thermostats thermostat (Termostat kotle)
5 . . (Termostaty)
(Uzivatelska nabidka 1
- stisknéte tlacitko P3) Chrono

(Casovac)
[ Mainseroen |- Menuaload
(Hlavni obrazovka) (Rucni doplnovani paliva) Cas a datum
Time and date (Jazyk)

User Menu 2 Language
L] (HOld P3for 3 __| Settings |——| Remote control | (Kalibrace podavace)
seconds) (Nastaveni) (Dalkovb oaaant Auger
(Uzivatelska — Calibration
nabidka 2 - Fan Calibration
stisknéte a drzte - —
Hatitko P3 po dobu | (Kalibrace ventiltory) | Sur’r]mer/
3 vtefin) e Winter
POWGr (Letni / zimni rezim)

(Automatické zapnuti/vypnuti)

Display menu

(Nabidka displeje)

—| System Menu HOnIv for authorized technicians

(Nabidka systému) (Pouze pro autorizované servisni techniky)
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UzZivatelska pFirucka

Uzivatelské menu 1

Zapnuti / vypnuti

Spalovani - V této nabidce je mozZné upravit vykon spalovani systému. Lze jej
nastavit v automatickém nebo ruénim rezimu . V prvnim pfipadé systém sam zvoli
vykon spalovani. Ve druhém pfipadé si uzivatel zvoli poZadovany vykon.

Termostaty

Termostat kotle - Nabidka pro nastaveni hodnot termostatu kotle.

Ruéni doplnovani paliva - Postup aktivuje ru¢ni doplfiovani pelet s naslednou
aktivaci Snekového podavace. Doplhovani se automaticky zastavi po 600
sekundach. Aby bylo mozné funkci aktivovat, musi byt systém vypnuty.

Chrono (Gasovac) - Umoznuje vybér rezim( programovani a ¢asové intervaly
zapalovani / zhaseni.

Disable/deaktivovat
Daily/denni
Weekly/tydenni

'Weekend/vikend

Modality (rezim) - Umoznuje vybér pozadovaného rezimu, nebo deaktivaci
vesSkerého nastaveného programovani

1. Vstup do reZimu uprav pomoci klavesy P3.

2. Vyberte zvoleny rezim (Daily/denni, Weekly/tydenni or Week end/vikend)

3. Aktivujte/deaktivujte rezim Casovace pomoci klavesy P2
4. Ulozte nastaveni pomoci klavesy P3

20
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Monday/pondéli

ON/zap. OFF/vyp.
09:30 115V
00:00 00:00
00:00 00:00

Programovani__ . . . . . .
System umozfiuje tfi  typy programovani: Daily/denni, Weekly/tydenni,
Weekend/vikend. Po vybéru pozadovaného typu programovani:

1. Zvolte €as programovani pomoci klavés P4/P6.

2. Vstupte do rezimu Uprav (vybrany ¢as blika) pomoci klavesy P3.

3. Zmeénte ¢as pomoci klaves P4/P6.

4. Ulozte nastaveni pomoci klaves P3.

5. Aktivujte (zobrazi se “V”) nebo deaktivujte Casovy interval ("V” se nezobrazi)
stiskem klavesy P5.

Monday/pondeli

Tuesday/ttery
Wednesday/stieda
Thursday/ctvrtek
Friday/patek

Daily (denni)

Vyberte den v tydnu pro naprogramovani a nastaveni ¢asl zapaleni a zhaseni.
Programs around midnight (programy kolem pulnoci)

Nastavte hodiny na ON/zap. na pfedchozi den v pozadovany ¢as: napf. ut 20.30.
Nastavte hodiny na OFF/vyp. na pfedchozi den v: 23:59.

Nastavte hodiny na ON/zap. na nasledujici den (st) v 00:00.

Nastavte hodiny na OFF/vyp. na nasledujici den v pozadovany ¢as: napf. 6:30.
Systém se zapne ve 20.30 v Utery a vypne v 6.30 ve stfedu.

Sat-Sun/so-ne

Weekly (tydenni)

Programy jsou stejné pro vSechny dny v tydnu.

Weekend zvikend)

Vyberte mezi 'Monday-Friday/pondéli-patek’ a 'Saturday-Sunday/sobota-nedéle' a

nasledné nastavte Casy zapnuti a vypnuti.
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Uzivatelska pfirucka

Uzivatelské menu 2

Settngs (Nastaveni)
Time and date (Cas a datum) - menu pro nastaveni €asu a datumu ovladace.
Language (jazyk) - menu pro vybér jazyka.

Auger Calibration (kalibrace podavace) - umozZrfiuje nastavit hodnotu pro rychlost
podavani paliva. Pfednastavena hodnota je 0.

Fan Calibration (kalibrace ventilatoru) -umozruje upravit rychlost spalinového
ventilatoru. Pfednastavena hodnota je 0.

Summer-Winter (Iéto-zima) - menu umozZfiuje upravit funkci zafizeni v zavislosti na
rocnim obdobi.

Display Menu (menu displeje)

Contrast (kontrast) -menupro regulaci kontrastu displeje.
Keyboard Address (pfistup ke klavesnici) - menu pouze pro autorizované techniky.
Chranéno heslem.

Node List (seznam uzlt) - menu zobrazuje komunikaéni adresy ovlddaciho panelu, typ
panelu, verzi firmware a kod.

Acoustic Alarm (akusticka signalizace) - umoznuje aktivovat nebo deaktivovat
akustickou signalizaci klavesnice).
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7. Cisténi

A

Pred jakymkoliv €iSténim kamen se ujistéte, ze jsou vypnuta a
vychladla!

Krok 1

Sejméte horni kryt.

23



S

Mareli Systems
STEP FORWARD

UzZivatelska pFirucka

Krok 2

Pomoci dodané rukojeti jej priSroubuijte a ru¢né vycistéte turbulatory pohybem
nahoru a dolt.

24



S

Mareli Systems
STER FORWARD

Uzivatelska pfirucka

Krok 3

Ruéné odsroubuijte 8 Sroubt drzicich kryt turbulatorG a odstrarite jej.
Pomoci vysavacée na popel vycistéte veskery prach uvnitf.
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Krok 4

K &isténi spalovaci komory pouZijte vysava¢ na popel.

26



DY

Mareli Systems
STEP FORWARD
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Krok 5

Vysavacem na popel vy€istéte zasobnik pelet, popelnik a prachovy prostor pod nim.
K &isténi okénka pouZijte neabrazivni hadfik.
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UzZivatelska pFirucka

Krok 6

K &isténi vystupu spalin pouZijte vysavaé na popel.
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Intervaly €iéténi jsou doporuéeny vyrobcem a mohou se liSit podle typu pouZzitych
pelet a zakonnych predpisu v dané zemi.

jsou neporusena. Pokud je nékteré tésnéni poskozeno, co nejdfive

: Pri provadéni techto krokl vzdy zkontrolujte vSechna tésnéni, zda
je vyméite.

8.Chybové kody a zpravy

Chybovy kéd/zprava

29



UzZivatelska pFirucka

S

Mareli Systems
STER FORWARD

Er01 Teplota vody je vy3$i nez maximalni bezpe&na hodnota.
Chyba Kamna se automaticky vypnou. Pockejte, az budou vypnuta a zkontrolujte, zda
vysokeého Cerpadlo neni porouchané. Zkontrolujte pojistku ochrany proti vodé a restartujte
napéti 1 ji stisknutim. Chyba se zobrazuje a kamna neni mozné znovu spustit, dokud
nejsou provedeny uvedené kroky. Umisténi viz obr. 1.
Vysoka teplota v zasobniku na pelety zplsobena Spatné vycisténym
Er02 zasobnikem, poruchou ¢idla nebo zpétnym plamenem zasahujicim do
zasobniku paliva. Umisténi &idla viz obr. 2.
Chyba ) . , , . .
vvsokého Provedte postup Cisténi popsany v této priruCce a zkontrolujte, zda
y s nedoSlo k uviznuti pelet v zasobniku. Pokud problém pretrvava,
napeti kontaktujte technika.
Er03 Nekvalitni pelety, nedostatek pelet v zasobniku, vihké pelety.

Nizka teplota

Zkontrolujte mnozstvi a kvalitu pelet. Zkontrolujte, zda zasobnik

spalin
paliva neni ucpany nebo zda v ném neni prach.
Er04 Pokles tlaku v systému. Porucha ob&hového &erpadla. Spatné
odvétrané zafizeni.
Vysoka
teplota vody
ve VUM Zkontrolujte, zda systém tésni. Zkontrolujte obéhové cerpadlo.
- Zkontrolujte, zda néco v mistnosti neblokuje pfivod vzduchu.
plasti
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Er05 Nevycisténa kamna. Porucha ¢idla.
Vysoka
teplota Provedte postup &isténi popsany v této pFiruéce. Pokud problém
spalin pFetrvava, kontaktujte technika.
Kodér nepfijima signal, nebo doslo k selhani ventilatoru. Porucha
Er07 kodéru.
Chyba ] )
kodéru Zkontrolujte, zda neni poSkozeny kabel ventilatoru. Zkuste kabel
ventilatoru odpoijit a znovu pfipojit.
Er08 Ventilator nedosahne nastavenych otacek. Vadny ventilator. Chyba
Chyba kodéru | elektroniky. Nizké napéti elektrické sité.
ventilatoru.
Regulace otacek
ventilatoru Zkontrolujte kabel ventilatoru, zda neni podkozeny. Zkuste odpojit a
selhala. znovu zapojit zafizeni do sité.
Er09 Tlak v systému je niz&i nez minimum pro bé&zny provoz.
Nizky tlak
v systému. |Zkontrolujte hladinu vody v systému. Zkontrolujte pfipadné
netésnosti.
Er10 Tlak v systému je vy$3i nez maximum pro bé&zny provoz.
Vysoky
tlak v . i
systému. Zkontrolujte systém.
Erl1 Datum a ¢as nejsou spravné nastaveny z divodu vypadku el.
napajeni. Selhani elektroniky.
Elektronika
dostava

chybna data

Nastavte spravny datum a cas.
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Porucha zapalovace. Nedostatek pelet. Nevycisténa palivova
Er12 nadoba. Nutné sefizeni.
Zapaleni Vizualni kontrola hofaku pfi spusténi kamen. Zkontrolujte mnozstvi
selhalo pelet a pfipadné prekazky v procesu doplfiovani pelet do kamen.
Provedte postup &isténi palivové nadoby popsany v této priru¢ce.
Er15 Vypadek el. napajeni béhem provozu.
Vypadek
el. Odstrante chybu a zkontrolujte, zda je palivova nadoba cista,
napajeni aby mohla byt kamna opét spusténa.
Er16 Chyna spojeni mezi ovladacim panelem a displejem nebo poSkozeny
spojovaci kabel.
Chyba RS485
Pripojeni
komunikace | Zkontrolujte konektory a kabely spojujici ovladaci panel a displej.
Er23 . o . -
Néktera z teplotnich Cidel v kamnech nebo zasobniku jsou nefunkéni.
Cidlo
teploty
vody Zkontrolujte, zda jsou ¢idla v pofadku. Zkontrolujte jejich
pfipojeni k ovladacimu panelu.
Oteviena dvirka. Nevycisténa kamna. Zablokovany nebo
Erd1 nedostatecny kominovy tah.
Minimalni ) o e )
priitok Zkontrolujte dvitka a jejich tésnéni. Provedte prostupy Cisténi popsané
vzduchu v této prirucce.
Er42 Vysoky kominovy tlak.
Dosazen
maximalni | Zkontrolujte €idlo pritoku vzduchu a pfivod éerstvého vzduchu. Pfivod
pritok cerstvého vzduchu nesmi byt pfipojen k exteriéru bez fadného uzavéru
na konci.
vzduchu
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Poz. Nazev
1 Dvifka zasobniku
2  |Stojanek displeje
21 |Displej
3 Horni dekorativni kryt
3.1 |Kryt turbulatord
4.1 |Pravy bo¢ni dekorativni panel
4.2 |Levy bocni dekorativni panel
5  |Zadni dekorativni panel
6 Pfedni horni panel
7  |PFedni spodni panel
8 |Tésnéni pfednich vnitfnich dvifek
9  |Predni dvitka
10 |[Sklo
11 |Klika dvifek
12 |Popelnik
13 |Zabezpeceni proti pfehrati vody
14 |Rukojet pro ruéni ¢isténi turbulatort
15 |Snimac zpétného plamene
16 |Snimac teploty vody
17  |Snimac teploty spalin
18 |Ovladaci panel
19 |Snimac regulace vzduchu
20 |Zasuvka AC-01 napajeni 3P stfidavého proudu
21 |Spalinovy ventilator
22 |Tésnéni spalinového ventilatoru
23 |Pojistny ventil
24 |Expanzni nadoba
25 [Vodni Cerpadlo
26  |Snimac tlaku vody
27 [Tésnéni dvifek zasobniku pelet
28 |Reduktor motoru podavace
29 |Spojka mezi spiralou a motorem podavace
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Poz. Nazev

30 |Pridrzna deska pro reduktor motoru podavace

31 |Spodni plastové pouzdro spiraly podavace

32 |Spirala podavace s napravou

33 |Horni plastové pouzdro spiraly podavace

37 |Kovova zapalovaci svicka

38 |PFidrZzna trubka zapalovaci svicky

40 |Spalovaci nadoba

41 |Spalovaci komora

43  |Horni pfidrzna deska pro systém rucniho Cisténi turbulator(
44 |Vermikulitova izola¢ni deska pro systém ¢isténi turbulatori (1 kus)
45 |Spodni pfidrzna deska pro systém ruc¢niho ¢isténi turbulator
46 |PFidrzna deska pro turbulatory

47  |Dlouhy turbulator (1 kus)

48  |Kréatky turbuldtor (1 kus)

49 |Drzak vermikulitu ve spalovaci komofe

50 |Vermikulit ve spalovaci komore

Je dovoleno pouzivat vyhradné originalni nahradni dily dodavané spole¢nosti
Mareli Systems nebo autorizovanym prodejcem! Opravy svépomoci nebo

pouziti neoriginalnich dili mize zplsobit poruchu nebo zranéni.
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Riegrova 1756/51, 370 01 Ceské Budéjovice

Mareli Systems ICO: 08106321, DIC: CZ08106321
Industrial Zone
Simitli, 2730 Showroom:
Region Pribézna 19, 373 71 Hdry
Blagoevgrad
Bulgaria tel: +420 383 133 109
. ) e-mail: obchod@rolig.cz
info@mareli-systems.com 7
www.mareli-systems.com web: www.rolig.cz

MARELI SYSTEMS odmita jakoukoli odpovédnost za pfipadné nepiesnosti obsazené
v tomto manudlu zptsobené tiskovymi nebo pfepisovymi chybami. Vyhrazujeme si
pravo provést jakoukoli zménu, ktera se ukaze jako nezbytna nebo uZzitecnd, a ktera
nebude mit vliv na zdsadni vlastnosti zafizeni.
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